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30 LA PARTIE DE CHASSE

ACTE 1L

Le Théatre veprefente I entree de la Forét de
Senart, du cote de Lieur{ain,

SCENE PREMIERE.

LUCAS, CATAU, habillés en Payfans du
tems de Henri IV.

L on entend un Cor de Chaffe dans T cloignement.
LUCAS.

¥ Arguenne , Mamfelle Catau , entendais- vous

ces corneux-lz ¢ Encore un coup, v’nais-vous

en voir la Chaffe avec moi; all-n’eft pas loin d’i-

ci; allons du coté que j’ entendons les Cors.
CATAU.

Oh! Lucas, je n’ons pas le tems ; faut que
je nous en retournions cheux nous.

LUCAS.

Dame! ceft que ¢a n’arrive pastous les jours
au moins, que la chaffe vienne jufqu'a Lieurfain’
J'y verrons peut-étre notre bon Roi Henri,

CATAU. :

Vraiment, j’aurions ben erivie de I’ voir j car
je ne I'connoiffons pas pu qu’ toi, Lucasg mais,
il fe fait tard , ma mere m’attend : faut que je
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I’y aide 2 faire le fouper. Mon frere Richard ar-
rive ce foir.
LUCAS.

Quoi! Monfieur Richard arrive ce foir! quen
plaifir! queu joie! j'afperons qu’il déterminera 3
mon mariage avec vous, Monfieur Michau votre
pere, qui barguigne toujours..... Mais morguen-
ne, ¢ eft bian mal & vous de ne m’avoir pasdéja
dit fte nouvelle-la !

CATAU. ,
Eft-ce que jai pii vous la dire pus tot donc 2
Je viens de I'apprenre tout a {theure.
LUCAS.
Eh bian falloit me la dire tout de fuite.
CATAU.

Qeue raifon! eft-ce que je pouvois vous dire

¢a paravant que de vous avoir rencontre ?
LUCAS.

Bon! vous penfiais bian 2 me rencontrer tant
feulement! vous ne penfiais qu’4 courir apres la
chaffe. Eft-ce-li de I'amiqui€é donc ? ‘quand on
aune bonne nouvelle 2 apprendre & queuqu’ un?

CATAU. :

Mais, voyez-donc queue querelle il me fait,
peiidant que je n’ai voulu voir la Chafle, que
parce que je fcavois ben que je i rencontrerif)ns
en chemin , ce bijou-1a!.... Allez , vous eles
un Ingrat,

LUCAS 4’ un air tendre. iy

Eh! pardon, Mamfelle Catau! c’eft quej’ig~
norigns tout ga, nous.... dame! voyais-vous ceft
que j’ vous aimons tant, tant, tant.
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CATAU.

Eh pardi ! je vous aimons ben auffi , nous,
Monfieu Lucas.; 'maisje n’ vous grondons pasque
vous ne I'méritials,

LUCAS en riant.

Oh! tatigué! vous me grondais bian queuque
fois fans que je I’ méritions ! par exemple , hier
encore, devant Monfieur & Madame Michau, ne
me grondites-vous pas d'importance , & propos
de fte dévergondée &’ Agathe, qui a pris fa volée
avec ce jeune Seigneur ? Dirais-vous encore que
3 avions tort?

CATAU, 4’ un air mutin.

Oui, fans doute, je le dirai encore. Je ne

fcaurois croire, moi, qu’ Agathe s’ en {oit en-al-

~ lée exprés avec ce Monfieur 5 c’eft une fille fi

raifonnable, elle aimoit tant mon frere Richard !
Allais, allais, il y a queuque chofe 4 cela que je
n’ comprenons pas.
LUCAS, en f¢ moquant.
Oh! jarnigoi, je I’comprends bian moi.
CATAU,

Oh ! tien : Lucas, ne renouvellons pas fte
querelle 14 , car je te gronderions encore, fi j'a-
vions le tems. Mais j’ons affaire. Adieu, Lucas.

LUCAS.

Adieu, mechante.

CATAU, lui jettant fon bouquet au nes.
Meéchante; tien vla pour t'apprenre i parler,
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SCENE 1L
LUCAS jeul.

u:’*_hTtendais donc, attendais donc. La petite ef-
Plégle! alle eft déja bian loin.... C'eft gentil
Pourtant,, ¢a; la fagon dont ali’ me baille fon bou-
quet, en faifant femblant de me 1’jetter au nez !
¢a eft tout-a fait agriable | Ramaffant le bouquet ,
& appercevant Agathe en fe relevait. Mais , que
vois-je ? 'ons-je la barlue! avec tous ces biaux
ajuftorions 13, ¢’ eft Mamfelle Agathe , Dieu me
pardonne!

SCENE IIL

LUCAS, AGATHE, habillee comme ume Bouy-
geoife eoffee du tems de Henri IV, en vertugadin
en grand collet monte en dentelles fort empefees ,
& colfée en dentelles nowes,

AGATHE.

C’Eft 'moi-mime , mon cher Lucas ; de grace
€colte-moi,; un moment....
LUCAS, !'interrompant.
Tatigué , comm’ vous via brave , Mamfelle
Agathe ! vous vla vétue comme une Princefle !




34 LA PARTIE DE CHASSE

vous arrivais donc'de Paris?.... de la Cour?...
faut qu’vous y ayez fait une belle forteune , de-
pis fix femaines qu’ous étes difparue de Lieurfain?
Monfieur Jerbme vot pere, queft I'piis p’tit
Fermier de ce canton, n’ a pas dil vous reconnol
tre...... Allais, vous devriais mourir de pure
honte!
AGATHE, d’un gir trife.

Hélas! les apparences font contre moi; mais
je ne fuis point coupable: e Marquis de Conchi-
ny m’a fait enlever malgré moi, & m’a fait con-
duire 3 Paris ; ce cruel m’a tenue fix femaines
dans une efpece de prifon... . ma vertu, mon cou.
rage, & mon défefpoir, m’ont prété les forces
neceffaires pour me tirer de fes mains : je me fuis
échappée, jarrive 4 I'inftant , & t ayant apper-
¢u d’abord, & ayant 4 te parler, je n’ ai pasvou.
lu me conner le tems de quitter ces habits qu’on
m’ avoit forcée de prendre, & qui paroiffent dé-
pofer contre mon honneur.

LUCAS, d'un air moqueur.

Dépofer contre mon honneur ! les biaux taz-
mes! comme ga eft bian dit! vla ¢’'que ¢’eft que
d’avoir demeuré, depis vét enfance Jufqu’a Page
de quatorze ans, cheux fte fignora Leéonor Ga-
ligat, 14 oufque le Marquis de Conchiny eft deve-
nu vot’ amoureux. Dame! &avoir été dlevée
cheux ces grands Seigneurs , ¢a vous ouvre I’ of-
prit d’ eune jeune fille,, ca! ca vousa apprins i
bian parler, & 4 mal agir...." Mais parce qu’ous
avais de Iefprit , penfais-vous pour ca queje
fommes des bétes, nous?.... Crayais-vous que
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je vous crairons ? tarare! comm’je fis la dupe de
fte belle loquence 14!
AGATHE. :
Mais, fi tu veux bien, mon aml..,
LUCAS, Pinterrompant. _ 73

Moi, vot ami! aprés ¢'qu’ ous avais fait !
Pami ¢’ eune parfide qui trahit Monfieur Richard,
a qui alle affure qu’all’ ’aime; & qui, par apres,
le plante 134 pour eun Seigneur qu’all’ ne peut
époufer!...4 quiall’ vend {on honneur pour avoir
de biaux habits, & n’étre plis vétue en payfannel
Moi, Tami d’eune criature comm’ga!... fi,
morgué! ignia non piis d’amiquié pour vous, dans
mon cceur , qui gni en afur ma main, voyals-
vous,

AGATHE.

Encore un coup, Lucas, rien n’eft plus faux

que. ... _
LUCAS, 0 interrompant.
Rian n’eft pus vrai... Etga eft indigne 4 vous,
d’ avoir mis comm’¢a le troube dans not Village..,
d’avoir arrété tout court nos mariages!... Jiétois
prét d’apoufer 5 moi, Mamfelle Catau, la foeur
de Monfieur Richard ; Monfieur Michau, fon
pere, 4 elle, & & lui.., Monfieur Michau, qu’eft
le plis riche Mefinier de ce Royaume , vous au-
roit mariée vous-méme 3 Monfieur Richard fon
fils, qu'eft un garcon d’efprit.... qu’z_x fait fes
études 4 Melun , qui parle comme un livre, de
méme que vous; ... qui fcait le latin j &,qtu a
caufe de ¢a, ‘& de dépit de ce que vous I’ avais
abandonné, va, fe ditil, fe percipiter dans I K.
\ Cs
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gllfe ; a celle .ﬁn de devenir par npl'éS not’ Curé.u'
AGATHE. i

Puifque tu ne veux pas m’ entendre;, {iis-moi9

du moins; fi Richard eft ici.
LUCAS;

Non, il n’y eft pas; il n’y fera que ce foir,
Na-t -il pas eu la duperie d’aller pour vous 3 Pa.
ris, Mamfelle, & celle fin'de demander Juftice 3
not” bon Roi, qui ne la refufe pas piisaux Petits,
qu’aux Grands. : :

AGATHE, 4 part en Joupirant.

Que je fuis malheureufe ! Comment me Jufti-
fier?. . haut. Sans que je puiffe m’en plaindre,
Richard aura toujours droitde conferver de foup-
gons odieux.

LUCAS.

Ilauroitun gros tort d’ en conferver ,oui!...Bon!
vous larmoyez ! eh ouicle ! Toutes ces pleurs
de femmes I3 font de vraies attrapes minettes,

AGATHE.

Heélas! je te pardonne de ne me pas croire
fincere 5 mais fi ce n’eft pas pour moi; du moins,
par amiti€ pour Richard , rendslui un fervice ,
qu'en t'appercevant au commencement de la fo.
1ét 5 je fuis venue te demander jci.. . Ceft pour
lui que tu agirag;

LUCAS.
Voyons, quenq’c’eft, Mamfelle©
AGATHE, tres-affectuefement,
. Ceft un fervice qui tend a me juftifier vis-i-
vis de mon amant, §i] eft poffible... De grace ,
vends-lui cette lettre , CLille lui prefente une Liet.
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tre,) que je lui écrivois 4 tout hazard , & que
Y’ occafion que'je trouvai fur le champ de me fau-
ver, ne m’a pas méme laiffé le tems d’achever..,
donne-la lui done;.... prends-moi en piti€, ....
& ne me réduis pas au défespoir en me refufant.
LUCAS, attendri, & [e retenant.

Baillez-moi fte lettre , la belle Pleureufe ; je
lal'y rendrons. Vous. m’avais attendri; mais
ne penfais pas pour ¢a m’ avoir fait donner dans
le panniau, non.... Non palfangué ; je Iy par-
lerons contre vous, je vous en pervenons d’avan-
ce;... Je n’voulons pas que not’ami Richard , &
qui fera biant6t not’ bian frere , achetient chat en
poche, entendais-vous ?

AGATHE.

_Vas, ce n’eft pas toi qu’il m’importe de con-
vaincre de mon innocence ; ¢’ eft mon amant,
c’eft fon pere, aux pieds defquels je fuis réfolue
de m’aller jetter, pour leur jurer que je ne fuis
point coupable. Avertis-moi feulement dés que
Richard fera arrivé,

LUCAS.
Oui, oui; je vous avertirons, Allais, allais,
Je vous le pormettons,

PR
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LUCAS feul, & mettant la lettre dans Ja poche.

COmme ces femelles aviont les larmes & com-
mandement ! ca plevre quand ¢a velu déja &

Cig
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dun,... & pis, quand s’agit de leux honneur y
ces filles vous font d’shiftoires, dshiftoires. ..
qui n’ont ni pere ni mere: & prefque toujours,
nous autes hommes , 2prés avoir bian bataillé
pour ne les pas craire, j’finiflons toujours par go-
ber ¢a; je fomme’affez benais pour ca.

‘ On baiffe ici les lampes.

Et dalieure, fte petite mijaurée 14, qui par fon
équipée m’a recuié, a moi, mon mariage avec ma
petite Catau,q e jaimons de tout not’ cceur! Ceft-
il pas endévant ¢a! . .. Mais I'ami Richard de.
vroit ére arivé; car le jour commence 4 tom-
ber un tantinet. Kh mais, ceft I'y-méme!

SLEESNCE - V.
RICHARD, LUC AS,
LUCAS, courant Vembraffer.

Pardi, Monfieur Richard , que je nous embraf.
fions!. ... encore. .. morgué , encore, Je n’me
fens pas d’aife, mon ami!

RICHARD.

Ah, mon cher Lucas! jai plus befoin de ton
amitié que jamais, mon malheureft fans reflource.
LUCAS.

J'nous en €quions toujours bian douté. Mais
comment ¢a, donc?
: RICHARD.
Comment? tu as vu que jétois parti pour
Paris, dans le deflein de m'aller jetter aux pieds
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de Sa Majefté ; mais ce malheureux Marauis de
Conchiny qui a fgu mon projet, fans doute par
fes efpions, dont je me fuis bien appercu que Jé-
tois fuivi, m’a fait dire quil me feroit arréter {i je
reftois & Paris.
LUCAS.
Queu fcélérat!
RICHARD.

Ce ne font point fes menaces qui m'ont déter-
miné 4 revenir 3 C’eft une lettre , qu'aprés cela,
fai recue d’Agathe. La perfide m'écrit qu’elle
ne m’aime plus.

LUCAS.
All’ vous avoit déja écrit?
RICHARD, tres - vivement.

Oui, Lucas; ellem’a écrit quell nem’aimoit plus,
elle! . elle! ... Ah! fans doute, cet infime féducteur,
{oit par, force, foit par adrefle, eft parvenu i s'en fai-
re aimer lui-méme! .... Elle aura été éblouiepar la
grandeur impofante de ce vil Seigneur étranger.

LUCAS.
Quoi! elle I'aime, yrai?
RICHARD, avec tranfport.

Oui, elle I'aime} ... . elle ne maime plus;... .
ma rage.... Mais calmons ces tranfports qui ne
font quiirriter mes maux ; oublions la./..Jene
la veux voir de ma vie.

LUCAS. B

Oh! vous ferez tres-bian. Alle eft ici fta-
pendant.

RICHARD, trés-vivemeil.
Elle eftici! elle eft ici!
C4
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. LUCAS,

Oui, alle eft ici de tout 3 ftheure, El’ m’eft
déja venu mentir fur tout ¢a, la petite fourbe. .
Et pour fe juftifier , ce dit-elle, al’ m’a méme
baillé pour vous eune lettre, que j’ons 14.

RICHARD |, encore plus vivement,

Quoi! tu as une lettre delle , & pour moi 2
Donne donc vite, donne donc,

LUCAS lui moutrant 15 lettre fans la douner.
Tenais, la vij 5 Mais croyais- moi, déchi-
rons-la fans la lire ; ignia que des fauffetés 13

dedans,
RICHARCD, Is lyi arvachays.
th! donne toujours. . . Quelle eft ma foiblef.
fe! Tu as raifon » Lucas; je ne devrois pas la
lire. . Mon plus grand tourment eft de fentiy que
J'adore encore Agathe plus que jamais,
LUCAS.
C'eft bian adoréa vous! Mais lifsis donc tout
haut que je voyons c'qu'a chante,
RICHARD, bfant la lettre , dune woix alteree
& le caur patpitans
Trés- volontiers, G Ly Lundi , 4
Six heures dy matin, Najoutes cucune Joi, mon
cht Richard , 4 Paffreufe letrre que vous guey
Jans doute vecye de mois c'eft le- Vilet de Cham-
bre du Mayquis de Conchiny, ce vilgiy Fabricio,
qui m'a forcee de wvous Iecrive » €n mappyenant
que vous etiex & Paris , & que fon Mastre roir
cetermine G fe porter contre wvous aux dernieres
vidkences, fi - ne vous Pecrivois pas. I w'a pro-
mis en méme- tems que pour prix de ma complai-

333333333
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w fance, Ton w’accorderoit plus de liverte. Ce der-
w Mt article m'a decidee ; car fi Pon me tient pa-
» T0le, je compte employer cette liberte @ me fauver
d'ict ; my] danger nemw’effrayera 5 je crains moins
lamort, que de ceffer d'étre digne de vous. Je
VOUs ¢cris cette lettre fans favoir par ou i par
qui je puis wous la faire tenir ;. c’eft un bonheur
que fe wattends que du ciel qui doit proteger U'inno-
cence. Je vous aime toujours , jeiwagmerdi jamais que...
Mais jappercois que la petite porte du jardin eft
Ouverte. .. ma fenétre weft bas bien haute, . . -
avee mes draps je pourrai. . . Jy vole.
Ah, Ciel! elle fera defcendue par fa fené-
tre! Eh! fi elle s'éfoit bleflte, Lucas!
LUCAS, d’un air railleur.
Bleflée! eh ! je venons de la voir. Vous

donnzis donc comme un griais dans toute ftécri-
ture la , vous?

e A s e S R S

RICHARD.

Comment, que veux-tu dire?

LUCAS,

Tatigué! qu’alle a d'genie fte fille 13! Ta bel-
le lettre! queu ftile! comm’ca eft en méme- tems
magnifique & parfide!

RICHARD.

Quoi, Lucas, tu pourrois penfer qulelle me
trompe , quelle me trahit, qu'elle poufferoit la
perfidie Jufqua, .. :

LUCAS , linterrompant,
Oui, morgué, je 'croyons de refte. Ce Mar-

quis, & elle, ils auront arrangé fte lettre 13 en-
Cs
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femblement , & par exprés, pour qu'ous en fo.
yais le Claude.
RICHARD.

Non, elle n’eft point capable d’une telte hor-
reur, & toi-méme. ..

LUCAS, Pinterrompant.

Et moi-méme, ... Je vous difons que c’eft
firement I3 un tourde ce Marquis. Il n’en veut pus,
il la renvoie a fon Village.

RICHARD.

Comment! malheureux! tu t'obftines & vouloir

qu’une fille comme Agathe. . ..
LUCAS.

Malheureux ! Oh ! point d’injures not’ ami!
Mais tenais: quand je n’nous y obftinerionspas. . .
ld, pofez qu’all’ foitinnocentes . ... aprés avoir
été fix femaines cheux ce Seigneur, qu'eft-ce qui
le croira? faut qu’all’ le prouve, paravant que
vous piffiais la revoir avec honneur. Voudriais-
vous en la revoyant fans qu’all’ {oit juftifiée , cou.
rir les risques de vous laiffer encore enforceler par
elle ? & qu’all’ vous conduife i I'dpoufer? cleft
ce qui arriveroit da, & ce qui feroit biau, n'ft-
ce pas?

RICHARD, tres-triftement.

Oui, tu as raifon, Lucas; je ne dois pas
m’expofer 3 la voir, je fens trop bien la pente
que jai 4 me faire illufion. Mais,allons chez toi,
mon cher ami; j'y veux pafler une heure oudeux,
pour calmer mes fens , & me remetlre un peu,
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On baiff} les lampes tout- & fait.

Tendrement./Ne portonspoint chez mon pere,
& au fein de ma famille , les apparences , du
moins, du chagtin qui me dévore,

LUCAS.

Oui, v’nais-vous- en cheux nous ; auffi bian
v1a la nuit clofes & fte forét , comme vous fca-
vais, n’eft pas fiire 4 ces heures-ci; ignia tant de
Braconniers & deVoleurs, c'efttout un. . .. Te-
nais, tenais, il me femble giej'en entends déja
queuques -uns dans ces taillis.

RICHARD, en foupirant.

. Oui, allons, mon ami. Nous parlerons chez
tol de ton mariage avec ma feeur Catauj & puif-
que le mien ne peut pas fe faire, je veux preffer
mon pere de finir le tien. Il n’eft pas jufte que
tu fouftres de mon malheur, ce feroit un chagrin
de plus pour moi, Iis & vetivent.

SCENE' VL

Le Duc d2 BELLEGARDE , le Marquis de
CONCHINY.

Le Marquis de CONCHINY , arrivant dans 'op-
Jeurite, & en tatonnant.

A y .
Nous avons manqué nos Relais , Monfieur le
Duc, cela eft cruel!
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Le Duc de BELLEGARDE.

Ah! d’autant plus cruel, mon cher Conchi-
ny, que nos chevaux ne peuvent plus-méme aller
le pas. Comme la nuit eft noire!

Le Marquis de CONCHINY.,

L’on n’y voif point du tout ; j’ai méme de
Ia peine 4 vous diftinguer. 11 faut que cs dam-
né cerf nous ait fait faire un chemin....

Le Duc de BELLEGARDE . Pinterrompant.

Un chemin du diable!.... Quel Cerf! il geft
fait battre d’abord pendant trois heures dans ces
bois de Chailly; il paffe enfuite la riviere; nous
fait traverfer la Forét de Rougeant, ol il tient
encore deux mortelles heures 3 & il nous con-
duit enfin bien avant dans Senart, oil nous fom-
mes. ..

Le Marquis de CONCHINY, linzerrompant,
Sans favoir oll nous fommes, Mais, jen-
tends marcher;.... quelqu’un vient & nous,

SCENE VIL

Le Duc de SULLY , arrive en tdtonnant R
Jaifit le bras du Duc de Bellegarde.

Le Duc de BELLEGARDE, le Marquis de
CONCHINY.

Le Duc de SULLY.
Aih, Sire, feroit-ce vous! Eft-ce vous, Sire!
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Le Duc de BELLEGARDE,

Cleft la voix de Monfieur de Rofny, & fon
Ceeur; car il n'eft occupé que de fon Roi.

Le Duc de SULLY.

Ceeft moi' méme. .. Eh! ceft vous, Duc de
Bellegarde! Eites-vous feul ici 2 favez-vous ol
elt le Roi? a-t-il quelqu’un avec lui?

Le Duc de BELLEGARDE,

Il y a deux heures que j'en fuis féparé; il
n'étoit point avec le gros de la. Chaffe quand je
I'ai perdus & pour moi, je fuis ici, uniquement,
avec le Marquis de Conchiny.

Le Marquis de CONCHINY.

Avec votre ferviteur, Duc de Sully. Mais
Vous, quavez-vous donc fait de votre cheval?
Le Duc de SULLY.

Je I'2i donné & un malheureux Valet qui s’eft
caffé la jambe devant moi. Mais dites - moi donc,
Meflieurs , en quel endroit de la Forét nous
trouvons- nous ici?

Le Marquis de CONCHINY.

Ma foi, nous y fommes égarés ; voila tout
¢e que nous favons.

Le Duc de BELLEGARDE.

Cela eft agréable! . ... & fur-tout pour un
galant Chevalier comme moi, qui devoit, ce
foir meme, mettre fin 4 une aventure des plus
bri]lantes; .... foit dit entre nous, .... fans va-
nité & fans indifcrétion, Meffieurs.

Le Duc de SULLY, d'un air brufque.

Duc de Bellegarde, vous navez que vos

folies en téte! je penle au Roi, moi. Il n'aura
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peut- étre été {uivi de perfonne; Ia nuit eft fom-
bre, je crains qu’il ne lui arrive quelqu’accident.
Le Marquis de CONCHINY, d'un air indifferent.

Bon! quel accident voulez- vous qu’il lui
arrive ?

Le Duc de SULLY , vivement.

Eh! quoi, Monfieur, ne peut-il pas étre
rencontré par un Braconnier? par quelque Vo-
leur ? Que fais-je , moi!.... (avee colere.) En
vérité le Roi devroit bien nous épargner les al-
larmes oll il nous met pour lui! Quel diable! ne
devroit-il pas étre content d’étre échappé a mil-
le périls,, qui étoient peut étre néceffaires dans
le tems; & cet homme- 1a ne fauroit-il fe tenir
de s’ expofer encore aujourd’hui- & des dangers
tout- a - fait inutiles!

Le Duc de BELLEGARDE, d'un ton leger.

Eh mais, mais, mon cher Sully, vous met-
tez les chofes au pis, J'aime le Roi autant que
vous 'aimez, &..,

Le Marquis de CONCHINY , d'un air indifferent.

Et moi auffi, affurément ... . Mais, par
ma foi, C’eft vouloir s’inquiéter a plaifir que de...

Le Duc de SULLY , linterrompant brufquement.

Vive Dien! Meflieurs , nous avons donc
une fagon ¢’aimer le Roi tout-a-fait différente...
Car, moi, je vous jure que dans ce moment-ci,
je ne fuis nullement raffuré fur fa perfonne. Jai
peur de tout pour lui, moi; Je ne fuis point aufli
tranquille que vous Fétes,
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SCENE VIIL

Un PAYSAN ayant fur le dos une charge de bois,

Le Duc de SULLY, le Duc de BELLEGAR-
DE., 1e Marquis de CONCHINY.

Le PAYSAN, chantant fir Dair des Forgerons de
Cythere.

Je fuis un Bucheron
Qui travaille & qui chante .. ..
Le Duc de SULLY, arrétant le Payfan.
Quivald? quies-tu?
Le PAYSAN, jettant Join bois de frayeur, & tome
bant aux genoux de M. dz Sully.
~Miféricorde! Meflicurs les Voleurs, ne me
tuais pas.... Mon cher Monfieur, fi vous étes
leux Capitaine , ordonnais-leux qu’ils me laiffiont
lavie.... la vie, Monfieur le Capitaine, la vie!
... Vla quatre Patards & trois Carolus, ¢ eft
tout c’que javons.
Le Marquis de CONCHINY.

Vous! Capitaine des. Voleurs, mon cher
Sur- Intendant! Cela eft piquant au moins, mais
res- piquant !

Le Duc de SULLY, d'un ton [evere. .

Cleft plaifanter bien & propos, & bien lege-
fement, Monfieur!

Le Duc de BELLEGARDE , ay Payfan.

Leve - toi, mon bon - homme, leve - toi;
nous ne fommes point des Voleurs, mais des
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Chaffeurs ézarés, qui te prions de nous conduiré
au plus prochain Village. :
p L.e PAYSAN.
1 Eh! parguenne, Meflieurs, vous n'étes qu'a
& une portée de fufil de Lieurfain,
| Le Duc de SULLY.
De Lieurfain, dis tu?
Le PAYSAN.
Oui, Monfieur, & v'navais qu’a me f{uivre,
Le Duc de BELLEGARDE.
Bien nous prend que ce foit fi pres; car nous
fommes excédés de laflitude.
B Le Marquis de CONCHINY,
-~ Et nous mourons de faim. Dis-moi, ['ami:
. trouverons-nous 1a de quoi?
g | Le PAYSAN , linterrompant.
8] Oh oui, car je vons vous mener cheux lé
Rl Gorde- Chafle e ce canton; vous y trouverais
[ des lapins par centaine; car ces gens-la ils mar-
f giont les lapins, eux ; & les lapins nous man-
‘ giont, nous. .
Le Duc de SULLY , domnant de Targent au
Payfan.
Tiens , mon enfant, voila un Henri ; con-
] duis - nous.
b o Le Duc de BELLEGARDE, lui en donnant auff.
Tiens, mon pauvre gargon.
Le Marquis de CONCHINY , lui en donnant de
| meme.
Tiens encore. Eh bien? nous crois- tu tou-
jours des Voleurs?

Lé
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Le PAYSAN. .

_ AAu contraire, & grand merci, mes bons
Seigneurs.  Suivais- moi. Dame! fi je vous ong
PIIS pour des Voleurs, c'eft que fte Forat-ci en
fourmille ; ‘car depis nos guerres civiles, biau-
coup de Ligueux avont pris fte profeflion 14,

Le Duc de SULLY.

Allons, allons; conduis-nous, & marche le

premier,
Le PAYSAN.
Venais, venais par ce petit fentier ,- par-il,
par-ila,
Le Duc de SULLY, faifant paffer les autres, dit
en s’en allant.

. Je fuis toujours inquiet du Roi, il ne me fort

point de l'efprit, (I} fort le deruier.)

STEENE "X
HENRI 1V. arrive en tdtonnant.

Ou vais-je?... oll fuis-je? ... ol cela me cop
duit-il? ... Ventrefainteris ! Je marche depuis
deux heures pour pouvoir trouver liffue de cette
Forét. Arrétons- nous un moment ..... & vo.
yons... Parbleu! je vois.,. que je n’y vois rien;
11 fait une obfeurité de tous les diables! Zltant
le jol avec fon pied. Ceci n'eft point un chemin
battu, ce n'eft point une route, je fuis en plein
bois. Allons, je fuis égaré tout de bon; ceft
ma faute auffi ; je me fuis laiflé emporter trop
D
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loin de ma Suite, & I’on fera en peine de moi,
cet tout ce qui me chagrine; car du refte, le
malheur d’étre égaré n’eft pas bien grand. Pre-
nons notre parti cependant. . repofons - nous ,
car je fuis d’'une laffitude ... Je fuis rendu, (1!
s’affied au pied d'un arbre.) Oh, oh! cette place-
ci n’eft pas trop défagréable; eh mais, 13, I'on
n'y pafferoit pas mal la ruit; ce coucher- ci n'eft
pas trop dur; jen ai parbleu trouvé, par fois,
de plus mauvais.., (11 fe couche, & [e remet tout
de fuite a {on feant.) Si ce pauvre diable de Duc
de Sully, qui ne vient & la chaffe que par com-
plaifance, que jai forcé aujourd’hui de m’y fui-
vre, s'eft par malheur égaré comme moi, oh!
je fuis perdu, ... je fuis perdu; & ce feroit en-
core bien pis fi jétois obligé de pafler la nuit
dans la Forét, il me fereit un train....il me
feroit un train, .., je n’aurois qu’a bien me tenir!..,
Il me femble que je I'entends , qui me dit
avec fon air auftére: jadore Dieu, Sire, vous
avez beau rire de tout cela, je ne vois rien de
plaifant, moi, & faire mourir d’inquiétude tous
vos Serviteurs ... Si je pouvois cependant re-
pofer , & m’endormir quelques heures, je re-
prendrois des forces pour me tirer d’ici. Ef
fayons ...
10 parcit repofer un inftant , on tire tn coup de fufil,
il seveille, & fe releve en mettant la main fur
la garde de fon epee.

1l y a ici quelques Voleurs, tenons-nous fur

nos gardes,
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SCENE X

Deux BRACONNIERS , HENRI 1V.

L. BRACONNIER , fortant de la couliffe, &
voyant fon camarade tirer en paroiffant.

¥s-tu fir de I'avoir mis 3 bas?
II. BRACONNI!ER. ;
Oui, Ceft une Biche, Il me femble I'avoir
entendue tomber,
HENRI, allant vers le fond du Theatre.

Ce font des Braconniers, je vois cela a leur
entretien,

I. BRACONNIER.

Ne dis-tu pas que tu la tiens?
II. BRACONNIER.

Tu réves creux, je n’ai point parlé,
I. BRACONNIER.

Si ce n’eft pas toi qui a parlé, il y a done
ici quelqu’un qui nous guette 3 je me fauve,
moi,

II. BRACONNIER.

Parguenne, & moi je m’enfuis.

HENRI, les appellant. :

Eh! Meffieurs!, ... Meffieurs! . . . Bon! ils
font déja bien loin. . .. ils auroient pu me tirer
d’ici: & me voila tout auffi avanceé que je I'étois.

Vo

(“@"‘)

P -

D-s
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SCENE XI

HENRI 1V. MICHAU , ayant deux piflolets &
fa ceinture, & une lanterne fourde ala main.

MICHAU , faififfant Henri par le bras.

R AH ! jtenons le coquin qui viant de tirer fur
£ Jes Cerfs de notre bon Roi! Qu’étes-vous? allons;
! qu’étes-vous 2
. HENRI, hefitant.
A | Je fuis. jefuis,.. (apart, & f¢ boutomnant pour
I cacher fun Cordon bleu) Ne nous découvrons pas.
B MICHAU.
hed Allons , coquin , répondais donc, qu’étes
E vous?
L HENRI, riant.
! Mon ami, je ne fuis point un Coquin.
' MICHAU.
M’ eft avis que vous ne valient guere mieux ;
! car vous ne répondais pas net. Qu’eft-ce qu’a
Ll tiré le coup de fufil que je venons d’entendre.
il HENRL
' Ce n’eft pas moi, Je vous jure.
MICHAU.
r Vous mentais, vous mentais.
HENRIL
; Je ments... je ments?... apart. Il me femble
{ bien étrange de m’entendre parler de la forte.. ..
haut. Je ne ments point ; mais.. ..
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MICHAU.
Mais.. . mais.., mais je ne fons pas oblige de
vous craire. Quel eft vot’nom?
HENRI, en riant.
Mon nom, ... mon nom ?
MICHAU.

Vot' nom, oui, vot' nom. N’avous pas de
nom? D' ol venient vous? Queuque vous faites
ici?

HENRI, a part.

Il eft preflant... haut. Mais voila des que-
ftions... des queftions...

MICHAU, Uinterrompant. :

Qui vous embarraflfent , je voyons ga! Si
vOus étiais un honnéte homme , vous ne tortille-
riez pas tant pour y répondre. Mais C’eft qu™
vous ne I'étes pasj... & dans ce casla, qu'on
me fuive cheux le Garde-Chafle de ¢’ canton.

HENRI,

Vous fuivre ! eh! de quel droit ? de quelle

autorité ¢
MICHAU.

De queu droit ? du droit que j’nous arro-
geons, tous tant que nous fommes de Payfans ici
de garder les plaifirs de not’ Maitre..... Dame
et que , voyais-vous, d’inclination, par ami-
quié pour not’ bon Roi, tous I’shabitans Q’ icil’y
farviont de Garde-Chafles, fans étre payes pour
¢a, afin que vous ell’ fachiais. :

HENRI, & part, & dun ton tres-attendri.

M’entendre dire cela 2 moi-méme!mafoi, c’eft

une forte de plaifir queje Be connoiffois pas encore!
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MICHAU.

Queuque vous marmotais 14 tout bas 2 Allons,
allons, qu’on me fuive.

HENRI, d un ton de badinage.

Je le veux bien ; mais auparavant voudriez-
vous bien m’entendre? me ferez-vous cette gra-
ce.la ?

MICHAU, 2’un ton badin.

Cleft, je crois, pus qu’ous n’ meritais. Mais,
voyons ce qu’ous avais 3 dire pour vot’ défenfe ?
HENRI, toujours du ton badin,

Je vousrepréfenterai bien hum blement, Mon-
fieur, que j"ai I'honneur d’ appartenir ay Roi; &
que, quoique je fois un des plus minces Officiers
de 5a Majefi¢, je fuis aufli peu difpofé que vous
a fouffrir qu’ on lui faffe tort. J ai fuivi le Roi 3
la chaffe; le Cerf nous a mené de la forét de Fop.
tainebleau jufqu’en celleci; je me fuis perdu ,

MICHAU, 7 interrompant,
De Fontainebleau, le Cerf vous mener 3
Lieurfain! ca n’eft guere vraifemblable.
HENRI, a part.
Ah, ah! je fuis 3 Lieurfain !
MICHAU.

Ca fe peut pourtant. Mais pourquoi avous
quitté, avous abandonné not’ cher Roi 3 Ia chaf.
fe? ca eft indigne, ca!

HENRL
Hé¢las! mon enfant, ¢’eft que mon cheval eft
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MICHAU. ;

Falloitle fuivre & pied , morgué. S’il y arrive
queuqu’accident , vous m’en répondrais déja.
Mais, tenais, j’ons bien de la peine 2 craire...
La, dites-moi la, dites-vous vrai? )

HENRL
 Encore un coup, je vous dis que je ne ments
Jamais,
MICHAU,

Queu chien de conte! ¢a vit 4 la Cour, & ¢a

ne ment jamais! eh! ceft mentir, ca.
HENRI, legerement.

Eh bien, Monfieur I’incrédule, donnez-moi
refraite chez vous, & je vous convaincrai que je
dis la vérité. Pour commencer , voici d’abord
une piece d’ or, & demain je vous promets de vous
payer mon gite , au deld méme de vos-fouhaits.

MICHAU.

Oh, tatigué! je voyons i préfent qu’vous
dites yrai; vous étes de la Cour. Vous baillais
eune bagatelle aujourd’hui,, & vous faifient pour
le lendemain de grandes promefles, que vous
n’ quienrais pas.

HENRI, a part.

Il a de I efprit.

MICHAU. :

Mais, appernais que je n’fis pas Courtifan
moi; que je m'appelle Michel Richard, ou plu-
tot, qu’on me nomme Michau ; & j’aime mieux
ga, parce que ca eft plus court; que je fis Meii-
nier de ma profeffion ; que je n'ons que faire de
vot’ argent; que je fonsriche,

D4
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HENRL
: Tu me parois un bon compagnon; & je ferai
R charme de lier connoiffance avec toi.
. MICHAU, froncant le fourcil,
i o1 Tu me parois!. ., avec toi!... Eh mais, v’s’d.
H tes familier, Monfieur e mince Officier du Roi !
i eh mais,, j’ vous valons bian, peut-étre! Morgug,
} il ne m’tutayais pas, j’naimons pas ca.
(i HENRI, du top dy badinage.
B Ah! mille excufes, Monfieur! bien des par-

dons..,
MICHAU, r interrompant.
GHE Eh non, ne gouaillais pas; c’'n’eft point que
l 5 je foyons fiar ; mais c’eft que je n'admettons
" | point de familiarité avec qui que ce foit, que pa-
. ravant je n’fachions s’il le mérite , voyalis-vous,
: ' - HENRI, d'un ajr de bonte.

i Je vous aime de cette humeur la; je veux de.
Rl Venir votre ami, Monfieur Michay » & que nous
flous tutayions quelque jour,

, MICHAU, lui frappant fur I’ epaule.
Oh! quand je vous connoitrons, ¢a s'ra dif
1 ferent,
11 HENRI, fouriant.
i Oh oui, tout différent.... Mais de grace, ti.
rezemoi d’ici & préfent.
MICHAU.

Treés.volontiers 3 & pis que vous étes honné-
te, je veux vous faire voir , mol, que je fis bone
homme, Venez.vous.en cheux nous ; vous y
verrais ma femme Margot , qui n’eft pas encore

fi déchirée; & ma fille Catau quieft jeune & jolie,
elle
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HENRI, avec vivacite.

Votre fille Catau eft jolie ? elle eft jolie , di-
tes-vous?

MICHAU.

Guiable ! comme vous pernais feu d’abord }
vous m’avez I’air d’ un gaillard.

HENRI, vivement,

Mais, oui; j aime tout ce qui eft joli, moi 3
i’ aime tout ce qui eft joli.

: MICHAU.

Eh oui, I'on vous en garde ! Oh mais, ne
badinons pas: venez-vous-en tant feulement fou-
per cheux moi. Mon fils arrive ¢’foir 5 j’ ons
eune poitreine de viau en ragoiit, eun cochon de
lait, & un grand liévre, en civet,

HENRI, gaiement.

Vous avez done un lit 3 me donner? mais

fans découcher Mademoifelle Catau,
MICHAU.

Oh! jvous coucherons dans un lit qui eft
dans not’ gregnier en haut, & qu’eft au contraire
fort éloigné de I’ endroit ol couche Catau, & ga,
pour caufe. Je vous aurions bien baillé le lit de
not’ fils 'il n’étoit pas revenu ; mais dame ; je
voulons que not’enfant {oit bian couché par pet-
ference, :

HENRI, toujours gaiement & qvec bonte.

Cela eft trop jufte. Pardieu, je ferois faché
de le déranger ; & vous avez raifon , cela eft
d’un bon pere.

Ds
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MICHAU.
Ceft qui fera las; c’eft qui fera harafz 5 VO-
il yais-vous, Allons, allons; venais-vous-en Mon.
Wil fieur. Avous faim?
! Gl HENRI, vivement.
M Oh! une faim terrible.
41 MICHAU.
¥ ¥ Et foif & I'avenant, n’eft-ce pas?
g4 H HENRL
- BRHY La foif d’un Chafleur; c'eft tout dire,
o | MICHAU.
S Tant mieux, morgué! v’m' avais I air d’
L bon vivant, Buvez-vous fec?
HENRI, gaiement.
Qui, oui, pas mal, pas mal.

! un
I
it
s MICHAU.
1
i

Vous étes mon homme. Suivais-moi , je vo.
At yons que nous nous tutayerons bientdt a table,

A Jallons vous faire boire du vin que je faifons ici;
: il eft excellent , quand ce feroit pour la bouche
it du Roi. Laiffais faire, nous allons nous en taper.
iy HENRI,
Ventrefaintgris , je ne demande pas mieux !
i MICHAU.
Oh I pour le coup , je voyons bian qvous
n’avais pas menti, vous ét’ Officier de not’ bon
Roi, car vous v’nais de dire fon juron.
HENRI, 4 part, en s en allant,
Continuons a lui cacher qui nous fommes 5 il
me paroit plaifant de ne me point faire connoitre,

Fin du|fecond Alte.
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